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El PRESI DENTE [traducido del francés]: Declaro abierta
| a 633a. sesion plenaria de |a Conferencia de Desarne.

En la lista de oradores de hoy figuran |os representantes de Italia, de
| os Estados Uni dos de Anérica y de |la I|ndia.

Tiene |a palabra nm colega y am go, el Enbaj ador Andrea Negrotto Canbi aso

Sr. NEGROITO CAMBIASO (ltalia) [traducido del francés]: Pernitasene
ante todo que le nanifieste n sincero agradecimento y que rinda honenaje a
la sencillez sonriente y eficaz con que desenpefia sus funciones en |la
Conferencia de Desarnme y en el seno del Gupo de | os paises occidentales.

Perit asene tambi én que manifieste m reconocinmento al Secretario Genera
de la Conferencia, Enbajador Berasategui, prinmero por su amistad y |uego por
| os consejos, sienpre sutiles y pertinentes, que ne han ayudado y que ayudar an
a la Conferencia a decidir nmejor el cam no que debe seguir. M agradecimento
se extiende a todos sus col aboradores, conpetentes y dedi cados, en | os
di versos escal ones de |a Secretaria.

Al volver a G nebra a despedirnme de todos ustedes, nme he preguntado si la
responsabilidad prioritaria de |la Conferencia de Desarnme en estas jornadas
deci sivas para | a Convenci é6n sobre las arnmas quimcas justificaria el lujo de
sustraer un nonento a | as cuestiones de fondo para dedicarlo a "decir adi 6s"
tanto mas cuanto que no tengo ninguna ilum naci6n particul ar que conpartir; no
he reci bido ninguna revel aci 6n de la verdad cuando ne al ejo de una ciudad, de
una actividad y de un grupo de col egas y anmi gos que apreci aba.

No tengo, pues, ningun nmensaje final que dirigirles, aparte de la
experiencia cotidiana de una busqueda | abori osa de puntos de convergenci a,
vivida en esta sala msma o en los comtés, grupos y subgrupos de |la
Conferencia de Desarne. Es en esos nonentos, y no en el de largar |as
amarras, cuando se realiza o fracasa | a esperanza en un nundo mas seguro, por
nenos ar nado.

Si n enbargo, cabe preguntarse si este ritual nuestro de saludos y
expresiones de agradecimento a los que Ilegan o se van, esa atencion
mnuci osa a la cortesia, no son en si indicios de un estilo que desearianps
ver cada vez nas en |las relaciones internacionales. En efecto, todavia hoy,
por una de | as asimlaciones destructivas del nacionalisnmp, hay defectos que
nos esforzanos diarianente por superar en nuestras rel aci ones personal es y que
se transforman en virtudes cuando se ponen al servicio de un pretendi do
i nterés superior de nuestro pais.

Asi pues, de los tres afios pasados en |l a Conferencia de Desarne |levo,
ante todo, el recuerdo agradabl e de una anabilidad general que caracteriza
nuestras negoci aci ones, incluso las mas dificiles, y |la esperanza de que ello



CDY PV. 633
3

(Sr. Negrotto Canbiaso, ltalia

no sea so6lo un ejercicio de estilo, sino un acercamento real del cddigo que
rige la conducta entre | os Estados al que rige |a conducta entre | as personas,
mucho mas refinado.

Frente a | os aconteci m entos draméticos e inesperados en al gunas regi ones
de Europa, es preciso reconocer que no hay en el nundo ninguna regi 6n que
pueda calificarse de ejenplar o considerarse al abrigo de una violencia
armada, irracional y asesina. Asi pues, debenps sefial ar, por desgracia, la
gran dificultad que representa para |a conunidad internacional el encontrar y
aplicar |las respuestas apropi adas cuando el incendio se ha propagado, ya se
trate de la violencia armada o del escandal o de |a rmuerte por inanicién de
pobl aci ones enteras, a nenudo resultado de esa nmisna violencia, o bien de
restabl ecer la | egalidad internacional concul cada.

Por eso deseo tanbi én reafirmar una vez mas, en el nonbre de m pais y en
el mo propio, la plena confianza en la nmision de | a Conferencia de Desarne,
msion a la vez inportante y urgente.

Est anbs, en efecto, convenci dos de que esta Conferencia, actualizada en
su conposici 6n y sus tareas, puede hacer mucho para preparar |as condiciones
necesarias a fin de prevenir algunas tragedi as dotando a | a conuni dad
i nternacional de una red preventiva de acuerdos especificos y, sobre todo, a
sus Organos de nmedios eficaces y creibles para controlar la aplicacion de
tal es acuerdos.

Lo henps repetido a nenudo en relacién con las arnas quimcas y el msno
criterio se aplica, a nuestro juicio, al control urgente por |os 0rganos
i nternacionales de la transferencia, |a producciéon y el al macenam ento de
armanent os; al espacio ultraterrestre, donde parecen ahora posibles y
necesari as nedi das internacionales para vigilar la utilizacién, e incluso
al gunas limtaciones de esta utilizacién; a | a prohibicion de | os ensayos
nucl eares donde el tienpo perdido este afio deberé recuperarse en | os proxi nbs
periodos de sesiones, segln |os progresos anunci ados o realizados en |la
reducci 6n de | os arsenal es y una esperanza generalizada entre | a opinion
publ i ca.

Me habria gustado vivir con ustedes y con todos ms col egas y am gos de
| a Conferencia de Desarne |a fase conclusiva del acuerdo sobre | as armas
quimcas. Lo precario de nuestra condici6n de nénadas no ne lo permtira.
Por ello, al despedirne de ustedes hoy, quiero sobre todo decirles hasta |la
vista, hasta pronto en Paris, donde espero sinceranmente encontrar de nuevo
para la firma de | a Convenci 6n sobre las armas quim cas a todos | os ani gos,
sin excepci 6n, que he tenido | a buena fortuna de encontrar aqui o en
Nueva York y con | os cual es habréa sido posible y grato, |legar, dia tras dia,
a un resultado inportante para el futuro, vivir una experiencia que sera uno
de los nejores recuerdos de m vida profesional
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El PRESI DENTE [traduci do del francés]: Agradezco a
Enbaj ador Negrotto Canbi aso | as amabl es pal abras que ne ha dedi cado, y sobre
todo | a decl araci 6n que acaba de hacer y los votos dirigidos a nuestra
Conferencia para una concl usi 6n con éxito de | as negoci aci ones sobre |as arnas
qui m cas.

El Enbaj ador Negrotto Canbi aso acaba de hacer su ultinma declaraci 6n en
nonbre de Italia, a la que ha representado casi tres afios, durante |os cual es
ha ejercido sus funciones con una pericia diplomatica y un tal ento notabl es,
segln las nejores tradiciones de la Farnesina. En 1990, asum 6 |a Presidencia
del Comité ad hoc sobre acuerdos internaci onal es que dan garantias a | os
Est ados no poseedores de armas nucl eares contra el enpleo o | a anenaza de
enpl eo de esas arnas, con | as cuali dades profesional es que acabo de subrayar y
con una personal i dad que todos henos podido apreciar. Tanbi én ha partici pado
este afio de nmpbdo deci sivo en | as negoci aci ones sobre el proyecto de convenci 6n
para |l a prohibicién de las armas quimcas, conb coordi nador del G upo de |os
pai ses occidental es. Nos abandona ahora para ocupar en el Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de su pais funciones muy inportantes que entrafian una
responsabilidad y una distincidn fuera de o comin. En nonbre de |la
Conferencia y en el mio propio quiero desear al Enbaj ador Negrotto Cambiaso y
a su famlia nucho éxito en sus actividades futuras y asegurarle ms
sentim entos am stosos

Doy ahora |la pal abra al representante de | os Estados Uni dos de Angrica,
Enbaj ador Ledogar.

Sr. LEDOGAR (Estados Unidos de Anmgérica) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, su nodestia |l e hace decir que ocupa | a Presidencia sélo
graci as a un accidente alfabético. Sin enbargo, para nosotros es un accidente
nmuy afortunado el poder contar con su prudente y acertada direcci 6n conp
Presidente de la Conferencia de Desarne en este nes critico, cuando term nanps
nuestra | abor sobre una convenci 6n para prohibir [ as armas quimn cas.

Permitasenme que ne una a | as expresiones de despedi da y buenos deseos a
nuestro am go Andrea Negrotto Cambi aso, que pasa a ocupar un puesto nuy
i mportante en Rona

Dej aré por unos nonentos de | ado nuestro objetivo mas inmportante, que es
| a Convenci 6n sobre las arnmas quinicas, para exam nar el prinmer tema de |la
agenda, | a prohibicidn de | os ensayos nucleares. Los Estados Uni dos estan
pl enanment e de acuerdo con | a declaraci 6n del G upo de | os paises occidental es
| ei da por el Enbaj ador Tanaka el 18 de agosto.

Sin enbargo, el que este afio no se haya reunido el Comté ad hoc sobre la
prohi bi ci 6n de | os ensayos de armas nucl eares ha privado a | os Estados Unidos,
asi conp a otros paises, de |l a oportunidad de aportar su contribuci én a ese
organi sno. Por lo tanto, debo intentar conprimr hoy en al gunas frases | o que
habr i anmbs expuesto detal | adamente en | as reuniones del Comité ad hoc, si se
hubi era est abl eci do.
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Teni anps, por ejenplo, el propésito de exponer nuestra posici 6n tomando
conp base el excelente intercanbi o de opiniones realizado el afio pasado sobre
| os ensayos nucl eares: por qué se realizan esos ensayos; su relacién, si la
hay, con la no proliferacion nuclear; su verificabilidad; y otros nmuchos
punt os.

Tanbi én pretendi anbs hacer comentari os sobre |as consecuenci as para
| os ensayos nucl eares de | os canbi os espectacul ares produci dos por el
Tratado START, el acuerdo conjunto de junio de 1992 sobre nuevas reducci ones
estrat égi cas y otras nedi das tomadas por | os Estados de | a antigua
Uni 6n Sovi ética y por |os Estados Unidos. Esos canbios reduciran |as fuerzas
nucl eares a nenos de | a décinma parte del nivel de 1990.

Tanmbi én desedbanbs exami nar | os canbios recientes en la politica de
ensayos nucl eares de | os Estados Unidos. El tienpo no nos permte hacerlo
det al | adanente por | o que expondré solo | os puntos principal es.

En primer lugar, la finalidad de todos | 0os ensayos nucl eares subterréaneos
de |l os Estados Unidos es evaluar y nejorar |la seguridad de | os arsenal es
nucl eares y mantener la fiabilidad de nuestra fuerza de disuasi 6n nucl ear,
consi derabl emente reducida. Ello seguira siendo inprescindi ble mentras
exi sta | a necesidad de una di suasi 6n nucl ear

En segundo lugar, |os Estados Unidos realizaran sélo el numero mninino de
ensayos necesarios para esos fines. Ahora prevenbs que en | os proxinps cinco
afios no se realizaran mas de seis ensayos al afio. Ese nivel representa una
pequefia fracci 6n de | os ensayos realizados en el decenio de 1970 y en |l a
prinera parte del de 1980.

En tercer lugar, |os Estados Unidos limtaréan |la potencia de | os ensayos
nucl eares al nininm necesario. Por ahora no se preven mas de tres ensayos a
afio superiores a | os 35 kil otones.

Por desgracia, a pesar de |os esfuerzos consi derabl es de nuestro
conpetente colega de la India, |as actividades de |a Conferencia de Desarmne
por 1o que se refiere al Comté ad hoc sobre |a prohibicién de | os ensayos de
armas nucl eares han sido un nodelo de | o que no debe hacerse. En |la
Decl araci 6n del Gupo de los 21 de 13 de agosto se dice que al gunas Potenci as
nucl eares del Grupo de paises occidental es han puesto obstacul os para e
restabl ecimento del Comité ad hoc. Sencillanmente, eso no es cierto.

La posicion tanto del Reino Unido comb de | os Estados Uni dos, es decir, que no
es el nonento apropi ado para negociar un nandato del Comité, es bien conocida

de todos. Los Estados Unidos participaron con renuencia en | as negoci aci ones

para intentar canbiar el mandato del afio pasado, que era perfectanmente

apropi ado, esperando que con unos canbi os nenores podria restabl ecerse

el Conmité.
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Ahora es total mente claro que ningun programa de trabajo y ningun canbio
en el mandato podria haberse | ogrado por consenso. Si ese pequeifli si nb nanero
de Estados que no podian aceptar el mandato del afio pasado hubi eran dicho
si npl enente que no tenia objeto establecer un comté sin un mandato para |as
negoci aci ones, nos habrianps ahorrado nuchas horas de gesticulacién en torno a
un programa de trabajo y de intentos fallidos de acordar un mandat o.

Los Estados Unidos y casi todos |os demas m enbros de | a Conferencia de
Desarnme creian que un di al ogo estructurado sobre | os ensayos nucl eares habria
sido beneficioso para |a Conferencia; uno o dos de | os demas Estados no |l o
creian. En el futuro, debenbs ahorrarnos la futilidad de una fal sa discusién
sobre procedi mento. Seanps sinceros y dejenps de | ado probl enas sobre | os
qgue hay diferencias insuperables y centrénonos en | os puntos que ofrecen
posi bi | i dades de éxito.

EL PRESI DENTE [traduci do del francés]: G acias, sefior Enbaj ador
por |l as pal abras anables y estinulantes que ne ha dirigido y por su
decl araci 6n, que se tendra en cuenta.

Ti ene ahora | a palabra el representante de |a India, Enbajador Shah

Sr. SHAH (India) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, m
del egaci 6n ha teni do ya ocasi 6n de felicitarle por presidir |a Conferencia.
Qobservanps conpl aci dos que, conp esperdbanos, |a | abor de ésta procede sin
dificultades bajo su eficaz direccion

He pedi do hoy | a pal abra para comuni car a todas | as del egaci ones
presentes en |l a Conferencia de Desarme que el mércoles 19 de agosto
de 1992, los Secretarios de Rel aciones Exteriores de la India y del Pakistan
firmaron en Del hi una decl araci 6n conjunta sobre |a prohibicién conpleta de
las armas quim cas. Previendo que term narian pronto en |la Conferencia de
Desarme | as negoci aci ones acerca de una convenci 6n multilateral de al cance
mundi al sobre la prohibicion de las armas quim cas, la India, conp ustedes
recordar an, propuso el afio pasado un acuerdo bilateral con el Pakistan, y en
la serie anterior de conversaciones a nivel de Mnistros de Rel aciones
Exteriores entre la India y el Pakistan se acorddé estudiar |a posibilidad
de emtir una declarci é6n conjunta sobre | a prohibicion conpleta de |as
armas qui m cas.

Me conplace informar a |l a Conferencia de Desarnme que, en |la decl araci 6n
conjunta sobre I a prohibicién conpleta de |las armas quim cas, firmada ayer, la
India y el Pakistan se han conpronetido a no desarrollar, producir o adquirir
de otro nmpdo en ninguna circunstancia arnmas quim cas; a no enpl ear nunca arnas
qui m cas ni ayudar, alentar o inducir de ninguna manera al desarrollo, la
producci 6n, |a adquisicién, el alnacenamento o el enpleo de | as arnas
quimcas e incluso a no participar en tales activi dades. Anbos paises han
reiterado su decision de ser |os Estados Partes originales en |la convenci 6n
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propuesta. Se han conproneti do a cooperar nutuanmente para formular y aprobar
una convenci 6n gl obal sobre las armas quinicas, que garantizaria |a seguridad
de todos | os Estados y pronoveria la plena utilizacion de |os progresos en |la
quim ca para fines pacificos, especialnmente para el progreso de |os paises en
desarrollo. Anbos paises ejercerian su derecho a desarrollar la industria
quimca y las aplicaciones y productos conexos Uni canente para fines pacificos
y para el bienestar de sus pueblos. Reafirnmando sus respectivas decl araci ones
uni | ateral es de que no poseen armas quim cas y sus respectivos conprom sos en
virtud del Protocolo relativo a la prohibicién del enpleo en |a guerra de
gases asfixiantes, toxicos o simlares y de nedios bacteriol 6gi cos, firmdo en
G nebra el 17 de junio de 1925 y recordando | as resol uci ones pertinentes de |la
Asanbl ea General en la que se confirma |la validez del Protocolo de G nebra

de 1925, las dos Partes han expresado su convicci 6n de que una prohibicién
conpleta y efectiva de las armas quinicas contribuirda a | a seguridad de todos
| os Estados y han reiterado | a necesidad de concertar cuanto antes, dentro de
marco de | a Conferencia de Desarne, una convenci 6n mundi al con tal fin.

Medi ante esta "Decl araci 6n conjunta" | os dos paises han reafirmdo su

dedi caci 6n a |l a causa de una paz duradera y al desarrollo de rel aci ones

am stosas y arnoni osas, y han reconocido | a contribuci 6n de esas nedi das de
fonento de | a confianza a | a pronoci 6n de |as rel aciones bil ateral es basadas
en la confianza mutua y en | a buena vol unt ad.

Antes de cocluir, quisiera, sefior Presidente, afadir m voz al honenaje
gue usted acaba de rendir al Enbaj ador Negrotto Canbi aso, el cual nos dejara
pronto. Lanmentanps su partida pero venps conpl aci dos que asumra
responsabi | i dades aun més inportantes en su pais. Ms nejores deseos en su
futura | abor.

El PRESI DENTE [traducido del francés]: Michas gracias, sefior
Enbaj ador, por |as amabl es pal abras que nme ha dirigido y por la inportante
decl araci 6n que acaba de hacer

¢Hay al guna otra del egaci 6n que desee hacer uso de |a pal abra ahora?

La del egaci 6n del Reino Unido desea intervenir. Sir Mchael Wston tiene
| a pal abra.

Sir MCHAEL VESTON (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
[traducido del inglés]: Pernitasene, sefior Presidente, que comi ence uni éndone
a |l os que han expresado su satisfaccion al ver que usted ocupa |la Presidencia
en esta fase final de la |l abor de la Conferencia, dedicada a | a Convenci 6n
sobre las armas quim cas. Tanbi én deseo manifestar ms nejores deseos a
nuestro colega italiano que, para nuestra gran pérdida, va ocuparse de tareas
alun mas i nportantes.
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He pedido | a pal abra para sefialar a la atencion de la Conferencia |l a
decl araci 6n hecha ayer en Londres por el portavoz del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores en la cual dijo que una prohibicién mundial de |Ias armas quim cas
ha sido un objetivo fundamental del Reino Unido en materia de control de
ar manment os desde hace nuchos afios. En el decenio de 1950 renunci anps a
nuestras propias armas quimcas y ya desde 1976 veni nbs proponi endo un
proyecto de convenci 6n. El portavoz afiadi 6 que acogenbs nuy conpl aci dos el
proyect o de convenci 6n presentado y, al igual que la mayoria de |as
del egaci ones, | o henbs aceptado conp final. Esta ha sido |la cul mnaci6n de
t odos nuestros esfuerzos. La convenci 6n representaria una contribuci 6n
inmportante a la paz y seguridad internacionales. Prohibiria |a posesion, el
desarrollo y el enpleo de las armas quim cas. Requeriria que todos |os
Est ados poseedores de armas quim cas | as destruyeran bajo supervision
internacional. El réginmen de verificaci én establecido en él seria el que nés
introm siones entrafiaria entre | os acordados hasta ahora en cual qui er esfera
del control de armanentos; ello pronoveria la confianza y disuadiria de
fraude. El Reino Unido instd a todos | os Estados a que aceptaran el proyecto
de convenciéon y a que lo firmaran | o antes posi bl e.

El PRESI DENTE [traducido del francés]: G acias, sefior Enbaj ador
por | as ammbl es pal abras que me ha dirigido y por la inportante declaracion
gue nos ha transmtido en nonbre de su Gobierno. ¢Hay al guna otra del egaci én
qgue desee intervenir audn? Veo que no hay ninguna.

Qui si era ahora pasar a otras cuestiones. Cono ustedes saben, |a
Secretaria prepara todas |as semanas un cal endari o de reuniones de |la
Conferencia pero, al haber termi nado | os trabajos de casi todos |os 6Organos
subsi diarios, solo se prevé |la sesion plenaria que se celebraréa e
jueves 27 de agosto, asi conp dos reuni ones pedi das por el Presidente de
Conmité ad hoc sobre las armas quimicas, el lunes 24 y el mércoles 26 de
agosto, a las 15.00 horas. Asi pues, por el nmonento no henpbs creido necesario
di stribuir un cal endario semanal .

Conp se prevé en el calendario de actividades de | a Conferencia para esta
senmana, dentro de nedia hora cel ebrarenos consultas oficiosas sobre e
proyecto de informe anual a |a Asanbl ea General. Henpos decidido dejar esa
nmedi a hora para que |as diversas instancias puedan consultarse sobre al gunos
puntos de | a agenda que plantean todavia dificultades. Espero que |as
del egaci ones sean puntual es, pues me propongo comenzar sin denora esas
consultas oficiosas. La reunién iréd segui da de una consulta abierta a todos
|l os mienbros de la Conferencia y presidida por el Enbajador Zahran, en su
cal i dad de Coordi nador Especial para el tema 9 de |a agenda, que se refiere a
la cuestion de la transparencia en materia de armanent os.

Habi éndose agotado | a agenda, procederé a |levantar la sesion. La proxinm
sesion plenaria de la Conferencia de Desarne tendra lugar el jueves 27 de
agosto, a las 10.00 horas.

Se levanta |la sesién a las 10.50 horas.



